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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklirung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

/I\ WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symhole

|Symbol |Bedeutung
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

= Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 1
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1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

/\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an den Betreiber der Heizungs-

anlage.

Die Anweisungen in allen Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei

Nichtbeachten kdnnen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur

Lebensgefahr entstehen.

» Bedienungsanleitungen (Warmeerzeuger, Heizungsregler usw.) vor
der Bedienung lesen und aufbewahren.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Warmeerzeuger nur mit montierter und geschlossener Verkleidung
betreiben.

A\ Gefahr durch Nichtbeachten der eigenen Sicherheit in Notfllen,
z.B. bei einem Brand

» Niemals sich selber in Lebensgefahr bringen. Die eigene Sicherheit
geht immer vor.

1.2.1 BestimmungsgemiBe Verwendung

Das Produkt darf nur zur Erwarmung von Heizwasser und zur Warmwas-
serbereitung in geschlossenen Warmwasser-Heizungssystemen verwen-
det werden.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemal. Daraus resultie-
rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

A\ Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausgebrauch und éhnli-
che Zwecke
Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische Gerate gelten ent-
sprechend EN 60335-1 folgende Vorgaben:
L,Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kin-
der diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.”
,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.*

A\ Verhalten bei Abgasgeruch

Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr durch Vergiftung.
Beachten Sie bei Abgasgeruch die folgenden Verhaltensregeln.
» Kessel ausschalten (= Seite 7).

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.

A\ Lebensgefahr durch Kohlenmonoxid

Kohlenmonoxid (CO) ist ein giftiges Gas, das unter Anderem bei der un-
vollstandigen Verbrennung fossiler Brennstoffe wie O, Gas oder Fest-
brennstoffen entsteht.

Gefahren entstehen, wenn Kohlenmonoxid aufgrund einer Storung oder
einer Undichtigkeit aus der Anlage austritt und sich unbemerkt in Innen-
raumen ansammelt.

Sie kdnnen Kohlenmonoxid weder sehen, schmecken noch riechen.

Um Gefahren durch Kohlenmonoxid zu vermeiden:
» Anlage regelmaBig durch einen zugelassenen Fachbetrieb inspizieren
und warten lassen.
» CO-Melder verwenden, die bei CO-Austritt rechtzeitig alarmieren.
» Bei Verdacht auf CO-Austritt:
- Alle Bewohner warnen und das Gebaude sofort verlassen.
- Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.
- Mangel beseitigen lassen.



Angaben zum Produkt

A\ Inspektion und Wartung

RegelmaBige Inspektion und Wartung sind Voraussetzungen fiir den si-

cheren und umweltvertraglichen Betrieb der Heizungsanlage.

Wir empfehlen, einen Vertrag zur jahrlichen Inspektion und bedarfsab-

hangigen Wartung mit einem zugelassenen Fachbetrieb abzuschlieBen.
» Arbeiten nur von einem zugelassenen Fachbetrieb ausfiihren lassen.
» Festgestellte Mangel unverziiglich beheben lassen.

A\ Umbau und Instandsetzungen

UnsachgemaBe Veranderungen am Wéarmeerzeuger oder an anderen Tei-
len der Heizungsanlage kénnen zu Personenschéaden und/oder
Sachschaden fiihren.

» Arbeiten nur von einem zugelassenen Fachbetrieb ausfiihren lassen.

» Niemals die Verkleidung des Warmeerzeugers entfernen.

> Keine Anderungen am Wirmeerzeuger oder an anderen Teilen der
Heizungsanlage vornehmen.

» Auslauf der Sicherheitsventile keinesfalls verschlieBen.
Wahrend der Aufheizung kann Wasser am Sicherheitsventil des
Warmwasserspeichers austreten.

A\ Bei Geriten mit raumluftabhéngigem Betrieb:
Vergiftungsgefahr durch Abgase bei unzureichender Verbren-
nungsluftzufuhr

» Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Be- und Entliftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern und Wénden nicht
verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei nachtraglich einge-
bauten Geraten sicherstellen z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kii-
chenliiftern und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auBen.

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das Gerét nicht in Be-
trieb nehmen.

A\ Schiden durch Bedienfehler

Bedienfehler kdnnen zu Personenschaden und/oder Sachschaden

fihren.

» Sicherstellen, dass Kinder das Gerat nicht unbeaufsichtigt bedienen
oder damit spielen.

» Sicherstellen, dass nur Personen Zugang haben, die in der Lage sind,
das Gerat sachgerecht zu bedienen.

A\ Gefahr durch explosive und leicht entflammbare Materialien

» Leicht entflammbare Materialien (Papier, Gardinen, Kleidung,
Verdiinnung, Farben usw.) nicht in der Ndhe des Heizkessels
verwenden oder lagern.

A\ Verbrennungs- und Raumluft

Um Korrosion zu vermeiden, die Verbrennungs-/Raumluft von aggres-
siven Stoffen (z. B. Halogen-Kohlenwasserstoff, die Chlor- oder Fluor-
verbindungen enthalten) frei halten. Diese kénnen z. B. in
Losungsmitteln, Farben, Klebstoffen, Treibgasen und Haushalts-
reinigern enthalten sein.

2 Angaben zum Produkt

2.1  Konformititserklarung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-

ropaischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist im Internet verfiig-
bar: www.buderus.de.

2.2  Produktbeschreibung
Der Kessel ist ein Ol-Brennwertkessel zur Olfeuerung mit gleitender
Kesseltemperaturregelung.
Der Kessel besteht aus:

Regelgerdt

Kesselmantel

Kesselblock mit Warmeschutz

Brenner

Warmetauschersystem
Das Regelgerat iberwacht und steuert alle elektrischen Bauteile des
Kessels. Die Verkleidung verhindert Energieverluste und dient als Schall-
schutz. Die Kesselblock libertragt die vom Brenner erzeugte Warme an
das Heizwasser. Der Warmeschutz verhindert Energieverluste.

® @ ®

Q

0010017163-001

Bild 1 Vorderansicht Logano GB125

[1] Brennerhaube

[2] Regelgerat

[3] Warmetauschersystem
[4]  Typschild

[5] Verkleidung

[6] Feuerraumtiir

[7]1 Olbrenner

0010017164-001

Bild 2 Riickansicht Logano GB125 (Darstellung ohne Warmeschutz)

[1]  Warmetauschersystem
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Angaben zum Produkt

2.3  Produktbeschreibung Regelgerit MC110

]

Beispielhaft wird nachfolgend das Regelgerat mit Bedieneinheit Loga-
matic RC310 dargestellt und beschrieben.

» Fiir weitere Informationen die Technische Dokumentation der instal-
lierten Bedieneinheit und des Warmeerzeugers beachten.

® @

®@

_

>

#

EERE © @@

0010012684-003

Bild 3  Regelgerdt MC110 mit Bedieneinheit Logamatic RC310 - Bedienelemente

[1] Geréatesicherung 6,3 A
[2] Hauptschalter
[3] Bedienfeld
[4] Bedieneinheit Logamatic RC310
[5] Taste fav (Favoritenfunktionen)
[6] Taste man (manueller Betrieb)
[7] Taste auto (Automatikbetrieb)
[8] Taste menu (Meniis aufrufen)
[9] Taste info (Infomenii und Hilfe)
[10] Taste o (Zuriicktaste)
[11] Auswahlknopf
[12] Taste #H :Reset und Notbetrieb
[13] Status-LED
[14] Anschluss fiir Service-Key (nur fiir den Fachmann)
[15] Anschluss fiir Kommunikationsmodul (Zubehor)
Das Regelgerat MC110 ist die Grundbedieneinheit bodenstehender
Heizkessel. Es stellt folgende Funktionen zur Verfiigung:
Statusanzeigen fiir Kessel- und Brennerbetrieb
Reset von verriegelnden Stérungen
Aktivierung/Deaktivierung Notbetrieb (Handbetrieb)
Viele weitere Funktionen zur komfortablen Regelung der Heizungsanlage
stehen iiber die Bedieneinheit Logamatic RC310 oder den separat
erhaltlichen RC200.2 und Logamatic RC100 zur Verfiigung.
Uber das Regelgerat MC110 wird der Wirmeerzeuger elektrisch ange-
schlossen. AuBerdem kénnen der Basiscontroller BC30 E oder die Be-
dieneinheit Logamatic RC310 sowie 2 Funktionsmodule im Regelgerat
montiert werden.

Die Bedieneinheit ist im Regelfall im MC110 eingeclipst.

Buderus Logano plus - 6720862197 (2023/12)




Angaben zum Produkt

2.4  Zulassige Brennstoffe

A VORSICHT

Personen- oder Sachschaden durch unzulassige Brennstoffe!

Unzuldssige Brennstoffe schadigen den Heizkessel und kdnnen gesund-

heitsgefahrdende Stoffe bilden.

» Nur Brennstoffe verwenden, die vom Hersteller fiir dieses Produkt

freigegeben sind.

Deutschland + Heizol EL nach

Belgien DIN51603-1

Italien « Bioheizél nach DIN SPEC
51603-6
Paraffinisches Heizol nach
DINTS 51603-8

Osterreich « Heizol EL (Viskositit max.

6,0 mm?2/s bei 20°C)

Schweiz + Heizol EL (Viskositat max.
6,0 mm?/s bei 20°C)

Sonstige Lander - Heizol EL (Viskositat max.
6,0 mm2/s bei 20°C)

.

.

Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.

Die Anforderungen gemaB Art. 15a BImSchV hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden
erfillt (Deutschland).

Freigegeben fiir fliissige Brennstoffe nach DIN 51603-1/-6/-8 und damit auch fiir zugehérige
klimaneutrale Brennstoffe. Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit
Mischungen mit bis zu 20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Be-
trieb mit bis zu 100% paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Pro-
dukte) moglich.

Der Heizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die Anforderungen
gemaB Art. 15 a B-VG hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden erfillt.

Die im 3. Abschnitt, unter Artikel 7 genannten Emissionswerte fiir Zerstaubungsbrenner fiir
Heizol extra leicht (CO<20 mg/MJ, NOx<6 mg/MJ und RuBzahl <=1) werden nicht iiber-
schritten.

Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Der Heizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die in der Tabelle
»1echnische Daten“ angegebenen Leistungen sind Nennleistungen. Im praktischen Betrieb wer-
den einige Werte im Hinblick auf die Einhaltung der LRV-Vorschriften innerhalb des angegebe-
nen Leistungsbereichs teilweise unterschritten.

Der Heizkessel wurde nach den Anforderungen der Luftreinhalteverordnung (LRV, Anhang 4)
sowie der Wegleitung fiir Feuerpolizeivorschriften der VKF gepriift und zugelassen. Die Abgas-
systeme sind durch VKF gepriift.

Neben dem Betrieb mit klassischem Heizél ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.

Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Tab. 2  Landerspezifische Brennstoffe und Bemerkungen

2.5 Hinweise fiir den Betrieb
Der richtige Brennstoff

Anlagenschaden durch falschen Brennstoff!

Verwenden Sie nur diesen Brennstoff:

» AusschlieBlich den angegebenen Brennstoff verwenden.

Fiir einen reibungslosen Betrieb bendétigt die Heizungsanlage den

richtigen Brennstofftyp und -qualitat.

Stempel/Datum/Unterschrift

Wenn Sie lhre Heizungsanlage auf eine andere Brennstoffart umstellen
oder mit einem Brennstoff mit abweichender Spezifikation betreiben

méchten:
» Vom Heizungsfachbetrieb beraten lassen.

Tab. 3
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Inbetriebnahme

Aufstellraum

HINWEIS
Kesselschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft.

» Niemals chlorhaltige Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoffe verwenden (z. B. in SpriihdosenLdsungs- und Reinigungsmit-
teln, Farben, Klebern).

» Starken Staubanfall vermeiden.

Anlagenschaden durch Wasser.

» Kessel bei akuter Hochwassergefahr rechtzeitig vor dem Wasserein-
tritt brennstoffseitig und stromseitig auBer Betrieb nehmen (= Kapi-
tel 3.4, Seite 7).

» Von einem Fachbetrieb ihre Heizungsanlage nach einem Wasserein-
tritt priifen lassen, bevor sie wieder in Betrieb genommen wird.

» Mit Wasser in Berlihrung gekommene Armaturen, Regel- und Steuer-
einrichtungen von einem Fachbetrieb austauschen lassen.

3 Inbetriebnahme

3.1  Heizungsanlage betriebsbereit stellen

» Bauseitig installierte Brennstoffzufuhr 6ffnen.

» Heizungsnotschalter (wenn vorhanden) und/oder die Haussicherung
fiir den Heizkessel einschalten.

3.2  Heizungsanlage einschalten

» Vor dem Einschalten sicherstellen:
- Ist der Betriebsdruck ausreichend?
- Ist die Brennstoffzufuhr an der Hauptsperreinrichtung gedffnet?
- Ist der Heizungsnotschalter eingeschaltet?

3.3 Heizkessel ein-oder ausschalten

» Heizkessel am Ein/Aus-Schalter [1] einschalten.
Das Display leuchtet und zeigt nach kurzer Zeit die Kesseltemperatur
an.

~
_ 0010013435-002

Bild4  Ein-/Ausschalten
[1] Ein/Aus-Schalter
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3.4  Heizungsanlage ausschalten

» Betriebsschalter am Regelgerat ausschalten (Stellung ,,0). Dadurch
wird der Heizkessel mit allen Komponenten (z. B. Brenner) abge-
schaltet.

» Brennstoffzufuhr am Hauptabsperrhahn schlieBen.

Anlagenschaden durch Frost!

Wenn die Heizungsanlage nicht in Betrieb ist, kann sie bei Frost einfrie-

ren.

» Heizungsanlage soweit moglich standig eingeschaltet lassen.

» Um die Heizungsanlage vor dem Einfrieren zu schiitzen: Heizungs-
und Trinkwasserleitungen am tiefsten Punkt entleeren.

» Wdrmetauscher entleeren.

4 Bedienung

4.1  Einstellungen an der Bedieneinheit (Zubehor)

Beim Anschluss einer Bedieneinheit (z. B. RC310) andern sich einzelne
beschriebene Funktionen. Bedieneinheit und Basiscontroller kommuni-
zieren die Einstellungen.

» Bedienungsanleitung der verwendeten Bedieneinheit beachten.

Die Bedienungsanleitung der entsprechenden Bedieneinheit liefert
unter anderem folgende Informationen:

+ Betriebsart und Heizkurve bei auBentemperaturgefiihrten Regelun-
gen einstellen

Raumtemperatur einstellen

Wirtschaftlich heizen

4.2 Ubersicht der Bedienelemente und Symbole

auto menu

info —

OIOA®)

0 PO

0010 008 496-001

Bild5  Bedienelemente

[1] Tastefav: Favoritenfunktionen (kurz driicken) und Favoritenmenti
(gedriickt halten)

[2] Taste man: Manueller Betrieb (kurz driicken) und voriibergehen-
der manueller Betrieb (gedriickt halten)

[3] Taste auto: Automatikbetrieb mit Zeitprogramm

[4] Taste menu: Hauptmenii (kurz driicken)

[6] Taste info: Infomenii oder weitere Info zur aktuellen Auswahl

[6] Taste : Ubergeordnete Meniiebene aufrufen oder Wert verwer-
fen (kurz driicken), zur Standardanzeige zuriickkehren (gedriickt
halten)

[7]1  Auswahlknopf: Auswahlen (drehen) und Bestatigen (driicken)



Bedienung

]

Wenn die Beleuchtung des Displays aus ist, bewirkt das erste Driicken
des Auswahlknopfes lediglich das Einschalten der Beleuchtung. Bei Dre-
hen des Auswahlknopfes und beim Driicken eines anderen Bedienele-
ments wird zusatzlich zu der beschriebenen Auswirkung die
Beleuchtung eingeschaltet. Die Beschreibungen der Bedienschritte in
dieser Anleitung gehen immer von eingeschalteter Beleuchtung aus.
Wenn kein Bedienelement betatigt wird, geht die Beleuchtung automa-
tisch aus (bei Standardanzeige ca. 30 s, im Menii ca. 30 min, bei einer
Stérung 24 h).
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Bild6  Symbole in der Standardanzeige (Beispieldarstellung)

i

Die Standardanzeige bezieht sich ausschlieBlich auf den angezeigten
Heizkreis. Betatigen der Taste man, der Taste auto und das Andern der
gewiinschten Raumtemperatur in der Standardanzeige wirken sich nur
auf den angezeigten Heizkreis aus.

Pos. Symbol —— Erautorung

1 oc Wertanzeige (Anzeige der aktuellen Tempera-
22.0" w:
+ Raumtemperatur bei Wandinstallation
+  Warmeerzeugertemperatur bei Installation
im Warmeerzeuger.
Infozeile: Anzeige von Uhrzeit, Wochentag und
Datum

Infozeile: Kommunikationsmodul ist im Sys-
tem und Verbindung zum Server des Herstel-
lers ist aktiv.

Infozeile: Tastensperre ist aktiv (Taste auto
und Auswahlknopf gedriickt halten, um die
Tastensperre ein- oder auszuschalten).

Zusitzliche Temperaturanzeige (Anzeige ei-
ner zusatzlichen Temperatur): AuBentempe-
ratur, Temperatur des Solarkollektors oder
eines Warmwassersystems.

Textinformation: Z. B. die Bezeichnung der ak-
tuell angezeigten Temperatur (= Bild 6, [1]);
fir die Raumtemperatur wird keine Bezeich-
nung angezeigt. Wenn eine Storung vorliegt,
wird ein Hinweis angezeigt, bis die Storung be-
hoben ist.

€9

3.0°

Pos. Symbol—— Erliuterung

5 %ﬁ Infografik: Solarpumpe ist in Betrieb.
_— Infografik: Warmwasserbereitung ist aktiv
= Infografik: Warmwasserbereitung ist ausge-
schaltet
0 Infografik: Brenner ist an (Flamme)
B Infografik: Warmeerzeuger blockiert (z.B.
durch alternativen Warmeerzeuger).
6 ==  Zeitprogramm: Grafische Darstellung des akti-
————— Ven Zeitprogramms fiir angezeigten Heizkreis.
1 Die Hohe der Balken stellt grob die gewiinsch-
te Raumtemperatur in den verschiedenen
Zeitabschnitten dar.
7 'II'"'II":II'"'II' Die Zeitmarkierung A zeigtim Zeitpro-
S gramm in 15-Minuten-Schritten (= Einteilung
der Zeitskala) auf die aktuelle Uhrzeit.
8 auto Betriebsart: Automatikbetrieb aktiv (nach
Zeitprogramm) mit einem Heizkreis.
HK2: auto Betriebsart: Automatikbetrieb aktiv (nach
Zeitprogramm) fiir angezeigten Heizkreis.
Ik Betriebsart: Heizbetrieb aktiv.
« Betriebsart: Absenkbetrieb aktiv.
8 Sommer (aus) | Betriebsart: Sommerbetrieb aktiv (Heizung
aus, Warmwasserbereitung aktiv) mit einem
Heizkreis
HK2: Sommer | Betriebsart: Sommerbetrieb aktiv (Heizung
(aus) aus, Warmwasserbereitung aktiv) fiir ange-
zeigten Heizkreis.
8 manuell Betriebsart: Manueller Betrieb aktiv; mit ei-
nem Heizkreis.
HK2: manuell | Betriebsart: Manueller Betrieb aktiv; fiir ange-
zeigten Heizkreis.
8 Urlaub bis Betriebsart: Urlaub aktiv; mit einem Heizkreis.
31.12.2099
HK2: Urlaub  Betriebsart: Urlaub aktiv; fiir angezeigten
bis Heizkreis und ggf. fir Warmwassersystem.
31.12.2099
8 m Betriebsart: Heizung aus (alle Heizkreise)
; Betriebsart: Schornsteinfeger aktiv
é Betriebsart: Notbetrieb aktiv
E Betriebsart: Externe Warmeanforderung

Tab. 4  Symbole im Display
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4.3  Heizkreis fiir die Standardanzeige auswahlen

In der Standardanzeige werden immer nur Daten eines Heizkreises ange-

zeigt. Wenn 2 oder mehr Heizkreise installiert sind, kann eingestellt wer-

den, auf welchen Heizkreis sich die Standardanzeige bezieht.

» Auswahlknopf driicken und drehen, um einen Heizkreis auszuwah-
len.

13225 D, OF.02.2012
E E D * o
. 50°
ERDC S
auto (I
0 § 1 i 24

0010008168-001

» Einige Sekunden warten oder Auswahlknopf driicken, um zu bestati-
gen.

]

Ihr Installateur kann einstellen, welche Heizkreise hierbei verfiigbar
sind.

4.4 Betriebsart einstellen

Automatikbetrieb aktivieren (mit Zeitprogramm)
Wenn der manuelle Betrieb aktiv ist:
» Taste auto driicken.

1249 Di, 07.02.2012

E E D " -
. c.0"
Automatikbetrieb, Wechsel zwischen

1 Absenk. [15.0°C]
0k Heizen [21.0°C]

0010008170-001

Ein Pop-up-Fenster wird angezeigt und das Zeitprogramm ist akti-
viert.

Manuellen Betrieb aktivieren (ohne Zeitprogramm)
Wenn der Automatikbetrieb aktiv ist:
» Taste man driicken.

12:50 Di, 07022012

220" .

Dauerhafter manueller Betrieb mit
eingestellter Temperatur auf 21.0°C

0010008177-001

Ein Pop-up-Fenster wird angezeigt und die Raumtemperatur wird
dauerhaft auf den eingestellten Wert geregelt.

]

Wenn fiir einen Heizkreis die Regelungsart konstant eingestellt ist (z. B.
fiir Schwimmbad oder Liiftungsanlage), gibt es in diesem Heizkreis den
manuellen Betrieb nicht.

Buderus Logano plus - 6720862197 (2023/12)

4.5  Gewiinschte Raumtemperatur abrufen

Automatikbetrieb
Wenn der Automatikbetrieb aktiv ist:
> Taste auto driicken.

12:80 Di, 07.02.2012

220" =

HE1:(ERDGESCHOSS)

Gewlinschte Raumtemperatur bis
23:00 Uhr auf 23.0°C

0010008178-001

Ein Pop-up-Fenster mit der aktuellen gewiinschten Raumtemperatur
wird angezeigt.

Manueller Betrieb
Wenn der manuelle Betrieb aktiv ist:
» Taste man driicken.

1250 Di, 07.02.2012

el .2

HK1:(ERDGESCHOSS)

Manueller Betrieh bis Dienstag

18:30 Uhr mit eingestellter Temperatur
auf 22.0°C '

0010008179-001
Ein Pop-up-Fenster mit der aktuellen gewiinschten Raumtemperatur
wird angezeigt. Wenn der manuelle Betrieb mit begrenzter Dauer ak-
tivist, wird zusatzlich angezeigt, wann der manuelle Betrieb beendet
wird.

4.6  Raumtemperatur voriibergehend dndern

Automatikbetrieb beibehalten

Wenn der Automatikbetrieb aktiv ist:

» Auswahlknopf drehen und driicken, um die gewiinschte Raumtempe-
ratur einzustellen.
Der betroffene Zeitabschnitt wird anders dargestellt als die iibrigen
Zeitabschnitte.

13:25 Di, 07.02.2012

220" o

HET auto Temperatur auf m"C
— B ———
0 § 2 & 24

6 720 645 481-07.20

Die Anderung gilt, bis die nichste Schaltzeit des Zeitprogramms er-
reichtist.

Temperaturanderung aufheben:

» Auswahlknopf drehen und driicken, um den im Zeitprogramm hinter-
legten Wert einzustellen.

-oder-

» Manuellen Betrieb und anschlieBend wieder Automatikbetrieb akti-
vieren.
Der betroffene Zeitabschnitt wird wieder wie die iibrigen Zeitab-
schnitte dargestellt.



Bedienung

Voriibergehenden manuellen Betrieb aktivieren

» Taste man driicken, bis das Eingabefeld fiir die Dauer des manuellen
Betriebs aktiviert ist.

13:25 Di, OF.02.2012
]
o
. 5.0
[gAMGERDENN his Di 16:00
I T T T -I
0 E 12 13 24

0010008180-001

» Auswahlknopf drehen und driicken, um die Dauer auf maximal
48 Stunden einzustellen.

» BeiBedarf die gewlinschte Raumtemperatur in gleicher Weise wie im
Automatikbetrieb einstellen.

Zeitbegrenzung fiir manuellen Betrieb aufheben:

» Dauer auf iber 48 Stunden einstellen.
Im Display erscheint dauerhaft.

-oder-

» Automatikbetrieb und anschlieBend manuellen Betrieb aktivieren.

4.7  Raumtemperatur dauerhaft @ndern

Automatikbetrieb

Wenn unter dem Meniipunkt Heizung > Zeitprogramm > Art des Zeit-

programms die Einstellung 2 Temperatur Niveaus aktiv ist:

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Heizung > Temperatureinstellungen > Heizen oder Absen-
ken 6ffnen.

T > Heizkreis 1

f21.0°C
LE.0°C

Heizen

tbsenken

0010008182-001
» Temperaturen fiir Heizbetrieb und Absenkbetrieb einstellen und be-

statigen oder fiir den Absenkbetrieb Heizung aus auswahlen und be-

statigen.
» Die Betriebsarten Heizen und Absenken iiber das Zeitprogramm
den gewlinschten Zeitabschnitten zuweisen.
Wenn unter dem Meniipunkt Heizung > Zeitprogramm > Art des Zeit-
programms die Einstellung Frei einstellbare Temperatur aktiv ist:
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Heizung > Absenkschwelle 6ffnen.

T > Absenkschwelle

Absenkschwelle fir frei einstellbares
Zeitprogramm eingeben,

0010008238-001
» Temperatur einstellen und bestatigen.

10

» Temperatureinstellungen liber das Zeitprogramm anpassen.
Wenn fiir einen Zeitabschnitt die Temperatur unterhalb der einge-
stellten Absenkschwelle liegt, ist in diesem Zeitabschnitt der Absenk-
betrieb aktiv (z. B. eingeschréankter Heizbetrieb oder Heizung aus).

Manueller Betrieb
» Ggf. Taste man driicken, um den manuellen Betrieb zu aktivieren.

1340 Di, 07.02.2012

220" s

Temperatur auf peiale

HE1: manuell

0 § o i 24
0010008181-001

» Auswahlknopf drehen und driicken, um die Temperatur einzustellen.

4.8  Einstellungen fiir Heizung mit Zeitprogramm (Auto-
matikbetrieb) anpassen

Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Heizung > Zeitprogramm > Mein Zeitprogramm 1 oder 2
offnen.

Tl > Heizkreis

Zeitprogramm akfivieren  iProg, 1

Mein Zeitprogramm 1 b
Prog. zuriicksetzen 2
Mein Zeitprogramm 2 >
Prog. zuriicksetzen b

0010008191-001

Wochentag oder Gruppe von Tagen auswihlen
» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.

» Auswahlknopf driicken, um das Eingabefeld fiir den Wochentag oder
die Gruppe von Tagen zu aktivieren.

» Wochentag oder eine Gruppe von Tagen auswahlen und bestatigen.

T > Mein Zeitprogramm 1

1 M o-Fr 4 kaopieren

ab 0600 OFHeizen W I
ab 2300 d aAbsenk, W
0 3 12 % 24

0010008187-001

Schaltzeit verschieben
» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.

» Auswahlknopf drehen und driicken, um das Eingabefeld fiir eine
Schaltzeit zu aktivieren.

Logano plus - 6720862197 (2023/12) Buderus
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» Schaltzeit einstellen und bestatigen.

4 Donnerstag b

o EE e ®

Kopieren

ab 23:00 I absenk, W

— -
i o4
0010008193-001

1:-
]
=
=

Temperatur/Betriebsart fiir einen Zeitabschnitt einstellen

Wenn unter dem Meniipunkt Heizung > Zeitprogramm > Art des Zeit-
programms die Einstellung Frei einstellbare Temperatur aktiv ist:

» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.

» Auswahlknopf drehen und driicken, um das Eingabefeld fiir die Tem-

peratur eines Zeitabschnitts zu aktivieren.
» Temperatur einstellen und bestatigen.
Wenn unter dem Meniipunkt Heizung > Zeitprogramm > Art des Zeit-
programms die Einstellung 2 Temperatur Niveaus aktiv ist:
» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.
» Auswahlknopf drehen und driicken, um das Eingabefeld fiir die Be-
triebsart eines Zeitabschnitts zu aktivieren.

T > Mein Zeitprogramm 1

4 Donnerstag Kopieren

ab 08:30 0 Heizen I
ab 2300 d absenk, W
0 £ 1z 18 24

0010008194-001
» Betriebsart einstellen und bestatigen.
Schaltzeit einfiigen

» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.
» Leeres Eingabefeld unter der letzten Schaltzeit auswahlen.

T > Mein Zeitprogramm 1

1 Donnerstag » Kaopieren

ab 2300 d absenk. W
ab

0 E 2 18 24

0010008195-001

» Auswahlknopf driicken, um das Eingabefeld zu aktivieren.
Eine neue Schaltzeit wird automatisch eingefiigt.

1 Donnerstag » Kaopieren

ab 2300 ( Absenk. W
ab T absenk, W

o E 1 18 2

0010008196-001

» Schaltzeit einstellen und bestatigen.
Die Schaltzeiten werden automatisch chronologisch sortiert.
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Schaltzeit I6schen
» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.
» Symbol fiir Schaltzeit I6schen () auswahlen und bestatigen.

T > Mein Zeitprogramm 1

4 [Donnerstag # Kopieren

ab 0830 G0 Heizen
ab 2300 1 absenk,
0 E 2 1 24

0010008197-001
Das Symbol bezieht sich auf die Schaltzeit in der selben Zeile.
» Um die Schaltzeit zu I6schen, Ja auswahlen und bestatigen.
Der vorhergehende Zeitabschnitt wird bis zur nachsten Schaltzeit
verlangert. Die Schaltzeiten werden automatisch chronologisch sor-
tiert.

Zeitprogramm kopieren
» Menii zur Anpassung eines Zeitprogramms fiir Heizung 6ffnen.
» Den zu kopierenden Wochentag auswahlen, z. B. Donnerstag.

ab 08:30 “0- Heizen Ty I
ab 2300 Absenk, W |
0 £ i 1 2d

0010008198-001
» Kopieren auswahlen und bestatigen.
Eine Auswahlliste der Wochentage wird angezeigt.
» Tage auswahlen und bestatigen (z. B. Montag und Dienstag), die mit
dem zuvor ausgewdahlten Zeitprogramm iberschrieben werden.

Kopieren > E

Schaltpunkte von Donnerstag auf andera
Tage Okbertragen.

0010004419-001

» Kopieren auswahlen und bestatigen.

4.9  Artdes Zeitprogramms einstellen
» Hauptmenii 6ffnen.
» Heizung > Zeitprogramm > Art des Zeitprogramms 6ffnen.

T > Art des Zeitprogramms

O 2 Temperatur Niveaus

® Frej einstellbare Temperatur

art des Zeitprogramms auswahlen,

0010008237-001

» 2 Temperatur Niveaus oder Frei einstellbare Temperatur auswah-
len und besttigen.

11
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4.10 Aktives Zeitprogramm fiir Heizung auswahlen
» Hauptmenii 6ffnen.
» Heizung > Zeitprogramm > Zeitprogramm aktivieren 6ffnen.

Heizkreis 1

Zeitprogramim aktivieren i Prog. 1

Mein Zeitprogramm 1 >
Prog. zuriicksetzen ¥
Wein Zeitprogramm 2 >
Prog. zuriicksetzen >

0010008189-001
» Mein Zeitprogramm 1 oder 2 auswahlen und bestatigen.

T > Zeitprogramm aktivieren

® eain Zeitprogramm 1 E

O Mein Zeitprogramim 2

Zeitprogramm fir Heizkreis aktivieran,

0010008190-001
Die Bedieneinheit arbeitet im Automatikbetrieb mit dem ausgewahl-
ten Zeitprogramm. Wenn 2 oder mehr Heizkreise installiert sind, gilt
diese Einstellung nur fiir den ausgewdahlten Heizkreis.

4.11 Zeitprogramm oder Heizkreis umbenennen

Die Namen der Zeitprogramme und Heizkreise sind mit Standardbe-
zeichnungen vorbelegt.

Menii zur Umbenennung eines Zeitprogramms 6ffnen

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Heizung > Zeitprogramm > Zeitprogr. umbenennen 6ffnen.
Der blinkende Cursor zeigt die Position, an der die Eingabe beginnt.

Menii zur Umbenennung eines Heizkreises 6ffnen (nur verfiigbar,
wenn 2 oder mehr Heizkreise installiert sind)
» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Heizung > Heizkreis umbenennen > Heizkreis 1 (oder ande-

rer Heizkreis) 6ffnen.

Individuellen Naren fiir
Heizkreis eingekben,

0010008233-001
Der blinkende Cursor zeigt die Position, an der die Eingabe beginnt.

12

Zeichen eingeben/einfiigen

» Menii zur Umbenennung eines Zeitprogramms oder Heizkreises 6ff-
nen.

» Cursor durch Drehen des Auswahlknopfes an die gewiinschte Stelle
bringen.

» Eingabefeld (rechts vom Cursor) durch Driicken des Auswahlknopfes
aktivieren.

» Zeichen auswahlen und bestatigen.

T » Heizkreis umbenennen

ERDGESCHOSH

Individuellen Marnen far
Heizkreis eingeben,

0010008199-001
Das ausgewahlte Zeichen ist eingegeben (eingefiigt). Das Eingabe-
feld fir die nachste Stelle im Text ist aktiv.
» Um die Eingabe abzuschlieBen, Taste o driicken.

Zeichen loschen/Benennung zuriicksetzen
Um ein Zeichen zu l6schen:

» Menii zur Umbenennung eines Zeitprogramms oder Heizkreises 6ff-
nen.

» Cursor durch Drehen des Auswahlknopfes hinter das zu l6schende
Zeichen bringen.

» Eingabefeld durch Driicken des Auswahlknopfes aktivieren.

» Das Zeichen <C auswahlen und bestatigen.

T > Heizkreis umbenennen

ERDGESCHOSK

Individuellen Narmen fir
Heizkreis eingeben,

0010008200-001
Das Zeichen links vom Eingabefeld ist geloscht.
Um die Benennung zuriickzusetzen:

» Alle Zeichen l6schen.
Die Standardbezeichnung wird automatisch wieder eingetragen.
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4.12 Warmwasser einstellen

H

Wenn die Funktion fiir die thermische Desinfektion aktiviert ist, wird der
Warmwasserspeicher auf die dafiir eingestellte Temperatur aufgeheizt.
Das Warmwasser mit der héheren Temperatur kann fiir die thermische
Desinfektion des Warmwassersystems genutzt werden.

» Anforderungen aus dem DVGW - Arbeitsblatt W 511, Betriebsbedin-

gungen fir die Zirkulationspumpe inkl. Wasserbeschaffenheit und
Anleitung des Warmeerzeugers beachten.

Menii fiir Warmwassereinstellungen 6ffnen
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmwasser 6ffnen.

= Warmwasser

Einmalladung >E

Temperatureinstellungen >
Zeitprogramm >
Zirkulation >
Thermische Desinfektion >

0010008201-001

Einmalladung aktivieren (Warmwasser-Sofort-Funkion)

Wenn Sie auBerhalb der im Zeitprogramm eingestellten Zeiten Warm-
wasser bendtigen:

» Menii fiir Warmwassereinstellungen 6ffnen.

» Einmalladung > Jetzt starten auswahlen und bestatigen.

= » Jetzt starten

Méchten Sie ihr
Warmwassersystem jetzt laden?

Mein

0010008184-001

» Im Pop-up-Fenster Ja auswahlen und bestatigen.

» Die Warmwasserbereitung (Speicheraufheizung oder Warmhaltung
bei Kombigeraten) ist ab sofort aktiv. Nach Ablauf der eingestellten
Haltedauer schaltet die Einmalladung automatisch wieder aus.

Warmwassertemperatur dndern

Die Maximale Warmwassertemperatur ist durch die Einstellung am War-

meerzeuger begrenzt. Wenn der Maximalwert am Warmeerzeuger er-
hoht wird, ist an der Bedieneinheit eine entsprechend héhere
Warmwassertemperatur einstellbar.

» Menii fiir Warmwassereinstellungen offnen.
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» Temperatureinstellungen > Warmwasser oder
Temperatureinstellungen > Warmwasser reduziert auswahlen
und bestatigen.

Gewilnschte Warmwassertemperatur
eingeben,

0010008185-001

» Gewiinschte Warmwassertemperatur einstellen und bestatigen.
Wenn der Maximalwert der Warmwassertemperatur 60 °C iiber-
schreitet, wird eine Warnung vor Verbriihung angezeigt.

» Warmwassertemperatur < 60 °C einstellen und bestatigen.

-oder-

» Einstellung > 60 °C bestatigen.

Ubersicht des Meniis, > Kapitel 4.12, Seite 13.

4.13 Einstellungen fiir Warmwasserbereitung mit Zeitpro-
gramm anpassen

Menii zur Anpassung des Zeitprogramms fiir Warmwasserbereitung
offnen

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmwasser > Zeitprogramm offnen.

Zeitprogramm/Betriebsart fiir Warmwasserbereitung auswahlen

» Menii zur Anpassung des Zeitprogramms fiir Warmwasserbereitung
offnen.

» Menii Betriebsart 6ffnen.

= » Betriebsa

O lmmer an -

Warmwasser red

O Immer an - \Warmwasser

® Wie Zeitprogramm Heizkrels

Betriebsart fir System 1
auswahlen

0010008202-001
» Betriebsart auswahlen und bestatigen.

Um die durchgehende Warmwasserbereitung zu aktivieren:

» Immer an - Warmwasser red. oder Inmer an - Warmwasser aus-
wahlen und bestatigen.
Immer an - Warmwasser red. verwendet die eingestellte Tempera-
tur Warmwasser reduziert (- Kapitel 4.12 "Warmwasser einstel-
len", Seite 13).

= » Betriebsa

2 Immer an - W

® |mmer an - Warmwasser

O Wie Zeitprogramm Heizkreis

Betriebsart fir Systermn 1
auswihlen.

0010008204-001

13
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4.14 Zeitprogramm fiir Warmwasser-Zirkulation anpas-
sen

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmwasser > Zirkulation > Betriebsart 6ffnen.

= > Betriebsart

O Ein

® Wie YWarmwassersystem 1

O Eigenes Zeitprogramm

Betriebsart fiir Zirkulation auswahlen,

0010008205-001

» Eigenes Zeitprogramm auswahlen und bestatigen.

» Menii Zirkulation > Mein Zirkulations-Zeitpr. 6ffnen.

» Zeitprogramm fiir Zirkulation auf dieselbe Art wie Zeitprogramm fiir
Heizung einstellen.

1 M a-Fr 4 Kapieren
ab 0500 L w I
ab 23:00 aus m s
o 13 12 1 24

0010008206-001

Wenn die Zirkulationspumpe nach Zeitprogramm eingeschaltet ist
(ein), lauft die Zirkulationspumpe gemaB der Einstellung unter Ein-
schalthdufigkeit.

Wenn die Zirkulationspumpe nach Zeitprogramm ausgeschaltet ist
(aus), lauft die Zirkulationspumpe nicht.

14

4.15 Urlaubsprogramm einstellen

Menii fiir Urlaubsprogramm 6ffnen
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Urlaub > Urlaub 1, 2, 3, 4 oder 5 6ffnen.

Sy
Urlaub 1 >E
Urlaub 2 >
Urlaub 3 >
Urlaub 4 : >
Urlaub 5 P

0010008208-001
Wenn der Urlaubszeitraum fiir das ausgewahlte Urlaubsprogramm
eingestellt ist, wird das entsprechende Menii Urlaub 1, 2, 3, 4 oder
b5 angezeigt.

Urlaubszeitraum einstellen

» Menii fiir Urlaubsprogramm 6ffnen.

» Wenn der Urlaubszeitraum fiir das ausgewahlte Urlaubsprogramm
bereits eingestellt ist, Menii Urlaubszeitraum 6ffnen.

» Tag, Monat und Jahr fiir Beginn: und Ende: des Urlaubszeitraums
auswahlen und bestatigen.

& > Urlaubszeitraum

Beginn: 01, 04,2016
Ende: 0s. 04 |EENE
Weiter >

Stellen Sie den Zeitraurn fir Urlauk 1
gin, Beginn 0.00, Ende 24,00,

0010008209-001
» Um die Eingabe abzuschlieBen, Weiter auswahlen und bestatigen.

Heizung und Warmwasser fiir Urlaubsprogramm einstellen
» Menii fiir Urlaubsprogramm 6ffnen.
» Menii Auswahl Heizkr./Warmw. 6ffnen.

Urlaub 1

Urlaubszeitraum (0802,

tuswahl Heizkr./warmw, [ Einzel

Heizung i absenk,
Warrmwasser fAls
Laschen

0010008210-001

» Heizkreise und Warmwassersysteme auswahlen und bestatigen.

O Gesamte Anlage
i HE1: ERDGESCHOSS I
O HEZ: 1, STOCK E

Auswahl Heizke, /it armmow,

0010008211-001

» Das Urlaubsprogramm gilt fiir die Ausgewahlten Heizkreise und
Warmwassersysteme.

» Um die Auswahl abzuschlieBen, Weiter auswahlen und bestatigen.
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» Einstellungen fiir Heizung und Warmwasser im Menii fiir das ausge-

wahlte Urlaubsprogramm priifen und ggf. anpassen.

Urlaubsprogramm unterbrechen
Wahrend des Urlaubszeitraums wird angezeigt, bis wann das Urlaubs-
programm aktiv ist.
Wenn 2 oder mehr Heizkreise installiert sind, muss vor der Unterbre-
chung der entsprechende Heizkreis in der Standardanzeige ausgewahlt
werden.
» Taste man driicken.
Die Bedieneinheit regelt dauerhaft auf die fiir den manuellen Betrieb
gewlinschte Raumtemperatur.
» Ggf. die gewilinschte Raumtemperatur einstellen.
» Um das Urlaubsprogramm fortzusetzen, Taste auto driicken.

18:08 Di, 07.02.2012
205"
. a0
HE:
Urlaut mit konstanter Temperatur auf
17.0°0C

0010008213-001

Wenn das Urlaubsprogramm auf Wie Samstag eingestellt ist:
» Raumtemperatur voriibergehend andern (Automatikbetrieb).

Die Anderung gilt, bis die nichste Schaltzeit des Zeitprogramms er-
reicht ist.

Urlaubsprogramm léschen

» Menii fiir Urlaubsprogramm 6ffnen.

» Loschen auswahlen und bestatigen.

» Im Pop-up-Fenster Ja auswahlen und bestatigen.

& » Ldschen

téchten Sie Urlaub 1 [8schen?

Mein

0010008212-001

Das Urlaubsprogramm ist geloscht.

Buderus Logano plus - 6720862197 (2023/12)

4.16 Weitere Einstellungen

Sprache einstellen
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Einstellungen > Sprache 6ffnen.

Sprache

O english

O francaise

Sprache auswiahlen

6720 645 481-18.10

» Sprache auswahlen und bestatigen.

Uhrzeit und Datum einstellen
Wenn die Bedieneinheit langere Zeit ohne Stromversorgung war, miissen
Datum und Uhrzeit eingestellt werden:
» Stromversorgung wiederherstellen.
Die Bedieneinheit zeigt die Einstellung fiir das Datum an.

: » Datum

i) o1.2012

Weaiter >

aktuelles Datum eingeken,

6 720 645 481-16.20

» Tag, Monat und Jahr jeweils einstellen und bestatigen.
» Weiter bestatigen.
Die Bedieneinheit zeigt die Einstellung fiir die Uhrzeit an.

[l oo

Weaiter >

aktuelle Uhrzeit eingelben,

6 720 645 481-17.20
» Stunden und Minuten jeweils einstellen und bestatigen.
» Weiter bestatigen.

Zur erneuten Inbetriebnahme sind keine weiteren Einstellungen er-
forderlich.

Tastensperre ein- fausschalten
Um die Tastensperre ein- oder auszuschalten:

» Auswahlknopf und Taste auto gleichzeitig driicken, bisim Display das
Schliissel-Symbol erscheint bzw. erlischt.
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Bedienung

4.17 Favoritenmenii

Die Taste fav ermoglicht den direkten Zugriff auf haufig genutzte Funkti-

onen fiir Heizkreis 1. Die Funktion der Taste fav ist unabhangig davon,
welcher Heizkreis in der Standardanzeige aktiv ist.

Die erste Betatigung der Taste fav nach der Inbetriebnahme der Bedien-

einheit 6ffnet das Menii zur Konfiguration des Favoritenmeniis.
Um Einstellungen liber das Favoritenmenii zu andern:

> Taste fav driicken.

» Favoritenfunktion auswahlen und bestatigen.

» Einstellungen wie im Hauptmenii andern.

Um das Favoritenmenii anzupassen:

» Taste fav driicken, bis sich das Menii zur Konfiguration des Favoriten-

meniis 6ffnet.
Alle fiir das Favoritenmenti verfiigbaren Meniipunkte werden ange-
zeigt.

» Meniipunkt auswahlen und bestatigen.

» Um den Meniipunkt im Favoritenmenii zu aktivieren Ja auswahlen
und bestatigen.

» Um den Meniipunkt im Favoritenmenii zu deaktivieren Nein auswah-

len und bestatigen.

* Konfig. Favoritenmenii

Temperatur Heizen ia
Temperatur Absenken §Ja
Mein Zeitprogramim 1 FNein
MWein Zeitprogramm 2 ENein
Sommer/winter-Umschalt, | Nein

0010008188-001

» Konfiguration des Favoritenmenis mit der Taste <> beenden.
Die Anderungen sind sofort wirksam.
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4.18 Heizung/Warmwasser aus- und einschalten
Fiir bestimmte Warmeerzeuger ist das Aus- und Einschalten der Heizung
und Warmwasserbereitung an der Bedieneinheit méglich.

i

Wenn ein Kaskadenmodul installiert ist, ist das Aus- und Einschalten der
Heizung oder Warmwasserbereitung an der Bedieneinheit nicht méglich
(unabhéngig vom Typ des Warmeerzeugers).

Heizung (oder Warmwasser) ausschalten

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmeerzeuger > Heizung (oder Warmwasser) 6ffnen.
» Aus auswahlen und bestatigen.

Wirmeerzeuger

Heizung LS
Warmwasser YEin
¥Warmwasserkomfort ‘Hoch

0010008235-003

Heizung (oder Warmwasser) einschalten

Um die Heizung (oder die Warmwasserbereitung) einzuschalten:

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmeerzeuger > Heizung (oder Warmwasser) o6ffnen.
» Einauswahlen und bestatigen.

Wirmeerzeuger

Maotbetrieb aktivieren

|Heizung YEin

Heizung max, Temperatur g2°C

Warmwasser

Warmwasserkomfort ‘Hoch

0010008234-003

Um die maximale Vorlauftemperatur fiir die Heizung einzustellen:
» Hauptmenii 6ffnen.
» Meni Warmeerzeuger > Heizung max. Temperatur 6ffnen.
» Temperatur einstellen und bestatigen.

Die Anlage geht wieder in die zuvor aktive Betriebsart.

Logano plus - 6720862197 (2023/12) Buderus



Betrieb der Heizungsanlage

4.19 Notbetrieb

Notbetrieb aktivieren (Handbetrieb)
Im Notbetrieb heizt das Gerat. Der Brenner ist in Betrieb, bis die fiir den

Notbetrieb eingestellte Vorlauftemperatur erreicht ist. Je nach Anlagen-

konfiguration ist die Warmwasserbereitung aktiv oder nicht.

H

Fiir den Notbetrieb muss der Heizbetrieb eingeschaltet sein.

Um den Notbetrieb zu aktivieren:
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmeerzeuger > Notbetrieb aktivieren 6ffnen.

wirmeerzeuger

Motbetriel aktivieren E

Heizung ‘Ein

Heizung max. Temperatur §82°C

Warmwasser ‘Ein

warrnwasserkomfort ‘Hoch

0010008240-003

» Im Pop-up-Fenster Ja auswahlen und bestatigen.

> Notbetrieb aktivieren

Notbetriek aktivieren, Warmeerzeuger
geht in den Heizbetrieb bis die max,
Yorlaufternp, erreicht wurde,

Mein

0010008239-002
Die Anlage ist im Notbetrieb.

Um die Vorlauftemperatur fiir den Notbetrieb einzustellen:

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmeerzeuger > Notbetrieb Vorlauftemp. 6ffnen.
» Temperatur einstellen und bestatigen.

Notbetrieb deaktivieren

» Hauptmenii 6ffnen.

» Menii Warmeerzeuger > Notbetrieb deaktivieren auswahlen und
bestatigen.

Motbetriel deaktivieren E
Heizung ‘Ein

Heizung max. Temperatur §82°C

Warmwasser ‘Ein

Warmwasserkomfort ‘Hoch

0010008241-002

» Im Pop-up-Fenster Ja auswahlen und bestatigen.
Die Anlage geht wieder in die zuvor aktive Betriebsart.

Buderus Logano plus - 6720862197 (2023/12)

5 Betrieb der Heizungsanlage

5.1 Betriebsdruck priifen, bei Bedarf Heizwasser
nachfiillen und entliiften

5.1.1 Wann miissen Sie den Betriebsdruck priifen?

Das neu eingefiillte Heizwasser verliert in den ersten Tagen viel Volumen,

da es noch stark ausgast. Dadurch bilden sich Luftpolster. Das Heizwas-

ser fangt an zu gluckern.

» Betriebsdruck bei neuen Heizungsanlagen zundchst taglich prifen.
Bei Bedarf Heizwasser nachfiillen und die Heizkorper entliiften.

» Spater den Betriebsdruck monatlich priifen. Bei Bedarf Heizwasser
nachfiillen und die Heizkérper entliiften.

5.1.2 Betriebsdruck der Heizung kontrollieren
Die Betriebsdruck-Anzeige (Zubehor) ist Teil der Anlage auBerhalb des
Heizkessels.
Der Manometerzeiger [2] zeigt den Betriebsdruck der Heizungsanlage
an. lhr zugelassener Fachbetrieb hat den Betriebsdruck so eingestellt,
dass der Manometerzeiger [2] innerhalb der griinen Markierung [3]
liegt. Die griine Markierung kennzeichnet den Betriebsbereich des
Betriebsdrucks, der rote Zeiger [1] dessen Untergrenze.
Heizungsanlage betriebsbereit halten:
» Betriebsdruck regelmaBig kontrollieren.

- Der Manometerzeiger [2] muss oberhalb des roten Zeigers [1]

innerhalb der griinen Markierung [3] sein.

Wenn der Manometerzeiger unterhalb des roten Zeigers ist:
» Heizwasser nachfiillen.

0010003068-001

Bild7  Manometer

[1] Roter Zeiger
[2] Manometerzeiger
[3]  Griine Markierung

5.1.3 Heizwasser nachfiillen und entliiften

» Von einem Heizungsfachbetrieb zeigen lassen, wo sich bei der
Heizungsanlage der Fiill- und Entleerhahn zum Nachfiillen des Heiz-
wassers befindet.

& VORSICHT

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Befiillung der Heizungsanlage mit Wasser von Ihrem Heizungsfachbe-
trieb zeigen lassen.
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Betrieb der Heizungsanlage

Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heiBen Kessel konnen
thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40 °C.

Anlagenschaden durch héufiges Nachfiillen!

Wenn Sie haufig Heizwasser auffiillen miissen, kann die Heizungsanlage

je nach Wasserbeschaffenheit durch Korrosion und Steinbildung be-

schadigt werden.

» Heizungsfachbetrieb fragen, ob das 6rtliche Wasser unaufbereitet
einsetzbar ist oder ob dieses bei Bedarf aufbereitet werden muss.

» Wenn haufig Erganzungswasser nachgefiillt werden muss: Heizungs-
fachbetrieb benachrichtigen.

» Heizungsanlage iiber den bauseitigen Fiillhahn langsam befiillen. Da-
bei Anzeige beobachten (Manometer).

Wenn der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist:
» Vorgang beenden.

]

Kessel und Warmetauscher miissen getrennt entliiftet werden.

0010004081-002

Bild8  Warmetauscher entliiften

[1]  Entliiftungsventil (4-Kant-Spindel 5 mm) am Wéarmetauscher

» Mit Hilfe eines Steckschliissels den Warmetauscher liber das
Entliiftungsventil [1] entliften.

]

Bei Einbau eines Entliiftungs-Set erfolgt die Entliiftung automatisch.
Wenn der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist:

» Vorgang beenden.

» Heizungsanlage iber die Entliiftungsventile an den Heizkorpern
entliften.

» Wenn der Betriebsdruck durch das Entliiften abfallt, nochmals
Wasser nachfiillen.
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5.1.4 Heizwasser nachfiillen

Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heiBen Kessel konnen
thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40 °C.

]

Das Nachfiillen von Heizwasser ist an jeder Heizungsanlage unter-
schiedlich. Lassen Sie sich deshalb von lhrem zugelassenen Fachbetrieb
unterweisen.

» Bei hochster Temperatur des Heizwassers den maximalen Druck
von 3 bar nicht iberschreiten, sonst 6ffnet das Sicherheitsventil.

» Zur Befiillung und Wasserergéanzung des Heizwassers nur Wasser in
Trinkwasserqualitat verwenden. Brunnen- und Grundwasser sind als
Fiillwasser nicht gestattet.

]

In bestimmten Heizungsanlagen ist eine Wasseraufbereitung notwendig.
Informationen zur Wasseraufbereitung (Vollentsalzung) sowie zu freige-
gebenen Zusatzmitteln oder Frostschutzmitteln erhalten Sie bei lhrem
zugelassenen Fachbetrieb.

5.2  Inspektion und Wartung

A\ Inspektion, Reinigung und Wartung

Der Betreiber ist fiir die Sicherheit und Umweltvertraglichkeit der Hei-

zungsanlage verantwortlich.

Fehlende oder unsachgemaBe Inspektion, Reinigung und Wartung kann

zu Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder zu Sachschaden fiih-

ren.

Wir empfehlen, einen Vertrag liber eine jahrliche Inspektion und eine be-

darfsabhangige Reinigung und Wartung mit einem zugelassenen Fachbe-

trieb abzuschlieBen.

» Arbeiten nur von einem zugelassenen Fachbetrieb ausfiihren lassen.

» Heizungsanlage mindestens einmal jahrlich von einem zugelassenen
Fachbetrieb inspizieren lassen.

» Erforderliche Reinigungs- und Wartungsarbeiten unverziiglich durch-
fihren lassen.

» Festgestellte Mangel an der Heizungsanlage unabhangig von der jahr-
lichen Inspektion unverziiglich beseitigen lassen.

5.2.1 Warum st regelmiBige Wartung wichtig?

Aus den folgenden Griinden miissen Heizungsanlagen regelmaBig ge-

wartet werden:

- Um einen hohen Wirkungsgrad zu erhalten und die Heizungsanlage
sparsam (niedriger Brennstoffverbrauch) zu betreiben

« Um eine hohe Betriebssicherheit zu erreichen

+ Um die umweltfreundliche Verbrennung auf hohem Niveau zu halten.

5.2.2 Reinigung und Pflege

Um den Heizkessel zu reinigen:

» Keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
» Verkleidung mit einem feuchten Tuch (Wasser/Seife) reinigen.

Logano plus - 6720862197 (2023/12) Buderus



Anhang

6 Anhang

6.1  Betriebs- und Storungsanzeigen

6.1.1 Storungsanzeigen an der Bedieneinheit
Die Bedieneinheit meldet eine Stérung in der Standardanzeige.

Die Ursache kann eine Storung der Bedieneinheit, eines Bauteils, einer
Baugruppe des Warmeerzeugers oder eine fehlerhafte oder unzulassige
Einstellung sein. Zugehdrige Anleitungen des betroffenen Bauteils, der
Baugruppe oder und das Servicehandbuch enthalten weitere Hinweise
zur Storungsbehebung.

» Zuriick-Taste driicken.
Im Display erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem die aktuell schwer-
wiegendste Storung mit Storungs-Code und Zusatz-Code angezeigt
wird.

Stdrungsanzeige A

41178004

Es liegt mine Stérung innerhall der
Heizungsanlage vor, Bitte
infarmiaren Sie lhre Heizungsfirma,

| oK |

6720645 481-55.10

Bild 9  Pop-up-Fenster mit Stérungsanzeige
Bei mehreren aufgetretenen Storungen wird die Stérung mit der héchs-

ten Prioritdt angezeigt. Stérungs-Code und Zusatz-Code werden ange-
zeigt. Die Codes geben dem Fachmann Aufschluss tiber die Ursache.

Durch Bestatigung (Auswahlknopf driicken) einer Stérung wird zur Stan-

dardanzeige gewechselt. In der Infozeile wird weiterhin ein Hinweis auf
die Stérung angezeigt. Wenn die Storung noch aktiv ist, wird sie durch

Driicken der Zuriick-Taste wieder angezeigt. Die Ursache kann eine Sto-
rung der Bedieneinheit, eines Bauteils, einer Baugruppe oder des War-

6.1.3 Betriebsanzeigen
Um die Betriebsanzeigen auszulesen:
» Menii Info 6ffnen.

meerzeugers sein. Die Anlage bleibt soweit moglich in Betrieb, d. h. es
kann noch weiter geheizt werden.

]

Nur Originalersatzteile verwenden. Schaden, die durch nicht vom Her-
steller gelieferte Ersatzteile entstehen, sind von der Haftung ausge-
schlossen.

Wenn sich eine Storung nicht beheben lasst, bitte an den zustandigen
Servicetechniker wenden.

6.1.2 Verriegelnde Storung zuriicksetzen
» Reset-Taste an Bedieneinheit (= Bild 3, Seite 5) driicken.
Die Storung wird nicht mehr im Display angezeigt.

Das Gerat geht wieder in Betrieb und die Standardanzeige erscheint im
Display.
Wenn sich die Storung nicht beheben lasst:

» Kontakt mit dem zugelassenem Heizungsfachbetrieb aufnehmen und
Geratetyp, Betriebs-Code und Zusatz-Code angeben.

Gerdtedaten

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, ist es von Vorteil, genauere
Angaben (iber Ihr Gerat zu machen.

Diese Angaben erhalten Sie vom Typschild oder vom Zusatztypschild in
der Blende.

Logano plus (z. B. GB125-18):

SEMENNUMMET: «.evviee et eeerre e et e e eeerreeeeeerreeeeetrreeeeeareeeas
Fertigungsdatum (FD ...): ..ooeieieeeeeeeee e
Datum der Inbetriebnahme: ...........ccoovevieeiiiiiiiieeeeeeeeeeeeies

Ersteller der Anlage: .......ccveeeveeeiiieeciie e

» Menii Systeminformation auswahlen und bestatigen.
» Meniipunkt Betriebscode suchen.

Betriebs- Fehler- Beschreibung Priifvorgang/
Code nummer Ursache

Gerdtim
Schaltoptimierungspro-
gramm.

OH - Das Gerat befindet sichin
Betriebsbereitschaft,
kein Warmebedarf vor-

handen.
kesselwassertemperatur.

oP - Warten auf Geblasean-

lauf.

Buderus

Die aktuelle Kesseltempe-
ratur ist hoher als die Soll-

Innerhalb der eingestellten
Schaltoptimierungszeit be-
steht eine erneute Brenneran-
forderung. Gerdt befindetsich 'Regelungseinstellung an
in Taktsperre. Die Standard- ' der Bedieneinheit priifen.
Schaltoptimierungszeit be-

tragt 10 Minuten.

Der Heizkessel ist betriebsbe- | -

reit und hat keine Warme-

anforderung vom Heizkreis.

Leistungseinstellung an
der Bedieneinheit priifen.

Die aktuelle Kesseltemperatur —
isthoherals die Sollkesselwas-
sertemperatur.

Der Heizkessel wird ab-
geschaltet.

Die Detektion des Anlaufs wird | -
fiir den weiteren Ablauf

bendtigt.

Logano plus - 6720862197 (2023/12)

Kesselleistung auf den
erforderlichen Warmebedarf
des Gebdudes abstimmen.
Regeleinstellung an die
Anlagenbedingungen an-
passen.
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Betriebs- Fehler- Beschreibung Priifvorgang/
Code nummer Ursache
Das Gerat befindet sichin Der aktuelle Warmebedarf der -
Betriebsbereitschaft, Anlage ist niedriger, als der mi-
Warmebedarf ist vor- nimale Modulationsgrad des

handen, eswird jedochzu Brenners zur Verfiigung stellt.
viel Energie geliefert.

ou - Beginn des Programmab- - - -
laufs zum Brennerstart.
0C = Beginn Brennerstart. Warten Olvorwarmer. = =
oL - Offnen des Magnetven- - - -
tils.
8Y 572 Das MC110istiiberdie  Das MC110 setzt die Warme- - Wenn keine externe

Blockierung bendtigt wird,
muss eine Briicke an den
Anschlussklemmen EV
installiert sein.

Anschlussklemme EV ex- anforderung zum Feuerungs-
tern verriegelt. automaten auf 0.

Tab. 5 Betriebsanzeigen

6.2  Produktdaten zum Energieverbrauch
Die Angaben entsprechen den Anforderungen der Verordnungen (EU) 811/2013 und (EU) 813/2013.

Produktdaten mm 7736601552 | 7736601553 | 7736601554 | 7736601555 7736601556 | 8732911612

Produkttyp - GB125-18 BE | GB125-22 BE | GB125-30BE | GB125-35BE | GB125-49 BE | GB125-60 BE

Brennwertkessel = = Ja Ja Ja Ja Ja Ja

Nennwdrmeleistung Prated | kW 18 22 29 35 47 58

Jahreszeitbedingte Raumhei- Ns % 90 90 90 90 90 90

zungs-Energieeffizienz

Energieeffizienzklasse - - A A A A A A

Nutzbare Warmeleistung

Bei Nennwarmeleistung und Py kw 17,7 21,8 29,0 35,1 46,5 57,6

Hochtemperaturbetrieb!)

Bei 30 % der Nennwarmeleistung P4 kw 5,7 6,9 9,2 11,2 14,6 17,9

und Niedertemperaturbetriebz)

Wirkungsgrad

Bei Nennwarmeleistung und N4 % 91,3 91,0 91,6 91,6 91,2 91,2

Hochtemperaturbetrieb

Bei 30 % der Nennwarmeleistung | n; % 97,7 97,5 96,7 96,6 95,5 95,3

und Niedertemperaturbetrieb

Hilfsstromverbrauch

Bei Volllast elmax kW 0,220 0,225 0,259 0,284 0,316 0,365

Bei Teillast €lmin kw 0,071 0,076 0,083 0,090 0,104 0,122

Bereitschaftszustand Psg kw 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005

Sonstige Angaben

Warmeverlust im Bereitschafts- | Pgypy kw 0,116 0,123 0,138 0,210 0,302 0,366

zustand

Stickoxidemission NO,  mg/ 87 88 91 92 102 101
kWh

Schallleistungspegel in Innenrdu- | Ly dB 57 58 58 59 62 68

men

1) Hochtemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur von 60 °C am Heizgerateinlass und eine Vorlauftemperat ur von 80 °C am Heizgeratauslass.

2) Niedertemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur am Heizgerateinlass fiir Brennwertkessel von 30 °C, fiir Niedertemperaturkessel von 37 °C und fiir andere

Heizgerate von 50 °C.

Tab. 6  Produktdaten zum Energieverbrauch
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6.3  Garantiebedingungen

Sie konnen die Garantiebedingungen fiir dieses Pro-
dukt herunterladen. Scannen Sie hierzu den QR-Code
oder verwenden Sie die folgende Adresse:
https://qr.thernovo.com/h/
93fdfc262112d94511535ded4bcda047f

phlenstraﬂe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland
[AT] Robert Bosch AG, Geschéftsbereich Thermo-
technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.Il. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003

Esch-sur-Alzette, Luxemburg verarbeiten Produkt- und Installationsin-

formationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b DSGVO),
zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsi-
cherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Wahrung unserer
Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktregistrie-
rungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs un-
serer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1S.1f
DSGVO0). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services kdnnen wir

externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-

auftragen und Daten an diese (ibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch

nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, konnen per-

sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums iibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 3002 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1fDSGVO beruhenden Ver-
arbeitung Ihrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ih-

rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@hosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.

Buderus Logano plus - 6720862197 (2023/12)

6.5  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmaogliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgeréte enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um maogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behadrden vor Ort, an |hr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-the-
men/weee/

Batterien
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien missen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Deklaration gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH-Ver-
ordnung, EU-Chemikalienverordnung)

Verordnung, SVHC-Liste (Stand 17.12.2015), Artikel 33 (1):

Das Regelgerat kann SVHC Lead Titanium Zirconium Oxide [(Pb, Tl Zr,)
03] enthalten.
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Anhang

6.6  Energiesparhinweise

Sparsam heizen

Das Gerdt ist so konstruiert, dass der Gasverbrauch und die Umwelt-
belastung moglichst niedrig und die Behaglichkeit grof ist. Ent-
sprechend dem jeweiligen Warmebedarf der Wohnung wird die
Gaszufuhr zum Brenner geregelt. Nach Erreichen des geforderten
Warmebedarfs wird der Brenner durch die Ein-Aus-Regelung komplett
abgeschaltet.

Inspektion und Wartung

Damit der Gasverbrauch und die Umweltbelastung liber lange Zeit
moglichst niedrig bleiben, empfehlen wir Ihnen den Abschluss eines
Wartungs- und Inspektionsvertrages mit jahrlicher Inspektion und
bedarfsabhangiger Wartung mit einem zugelassenen Heizungsfachbe-
trieb.

Heizungsregelung

In Deutschland ist nach § 12 der Energieeinsparverordnung (EnEV) eine
Heizungsregelung mit raumtemperaturgefiihrtem Regler oder auBen-
temperaturgefiihrtem Regler und Thermostatventilen vorgeschrieben.
Weiterfiihrende Hinweise kdnnen Sie der jeweiligen Installations- und
Bedienungsanleitung des Reglers entnehmen.

Thermostatventile

Damit die jeweils gewiinschte Raumtemperatur erreicht wird, 6ffnen Sie
die Thermostatventile ganz. Erst, wenn nach langerer Zeit die
Temperatur nicht erreicht wird, konnen Sie am Regler die gewiinschte
Raumtemperatur andern.

FuBbodenheizung
Stellen Sie die Vorlauftemperatur nicht héher ein als die vom Hersteller
empfohlene maximale Vorlauftemperatur.

Liiften

Lassen Sie zum Liiften die Fenster nicht gekippt. Sonst wird dem Raum
standig Warme entzogen, ohne die Raumluft nennenswert zu ver-
bessern. Offnen Sie besser die Fenster fiir kurze Zeit ganz.

Drehen Sie wahrend des Liiftens die Thermostatventile zu.
Zirkulationspumpe
Stellen Sie eine eventuell vorhandene Zirkulationspumpe fiir Warm-

wasser (iber ein Zeitprogramm auf die individuellen Bediirfnisse ein
(z. B. morgens, mittags, abends).
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